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YepHbiwoBa J1.A.

O HALUOHAJIbHO-KOTHUTUBHOM
CUWHOHUMWUUN TEPMUHOB’

B cmamve npeonazaemca nogbwili no0xX00 K CUHOHUMUU MEPMUHOB, OCHOBAHHBIU HA VUEé-
me HAYUOHANbHBIX PA3TUYUL 8 KapMuHe MUpa. AHAnU3upyemcs CUHOHUMUS MEPMUHO8 6 aHe-
JIOA3bIYHOU MEPMUHONIO2UU HCETLE3HOOOPOICHO20 MPAHCHOPMA, BO3HUKAIOWAS 8 pe3yibmame
Paznuyull 8 HAYUOHAIbHOU KApmuHe Mupa u KocHuyuu opumanyes u amepuxanyes. bonvuioe
BHUMAHUE MaKaice YOensemcs conoCmagienuto CUHOHUMUYHBIX OTMHOWEHULL 8 PYCCKOU U aHe-
JIOA3bIYHOU OMPACAEBOL MEPMUHOLOUU.

Knrwouesvie cnosa: cunoHuMUs MEPMUHOB, HCELE3HOOOPONCHbIE MEPMUHBL, OPUMAHCKULL,
aMepUKaHcKuil, pyccKuil, NO3HaHue.

Bompochl cuHOHMMUHM BCerza 3aHMMald yMbl JUHTBUCTOB. MIX MHTEpec K CHHOHUMUU
00yCIIOBIIEH CONPSKEHHOCTHIO Pa3BUTHS APAJUICTBHBIX UMEH C KOTHUTHBHBIMH MTPOIECCAMH.
Crenyert, oqHaKo, HOAYEPKHYTh, YTO MPOOIEMbl CHHOHUMHHU TOHSATHIA B 00LIECYyNOTPEOUTEb-
HOU U CIIEIUAJIbHON JIEKCUKE PA3JINYarOTCA.

Cornacno « TonmkoBoMy mepeBogoBendeckoMy cioBapio» JI.JI. Hemo6una [HemroOuw,
2003: 193], cunonumMsl — 310 «1. CroBa OMU3KKE WIM TOXKAECTBEHHbBIE IO CBOEMY 3HAYEHHUIO,
BBIPAXKAIOIINE OJHO U TO XK€ MOHATHE, HO Pa3IMYaIOLINeCs UM OTTEHKaMM, WM CTUIINCTHYEC-
KOM OKpAaCKOW, WM T€M U APYTUM; KaK IIPABUJIO, IPUHAJICKAT K OAHOU U TOM 7K€ YaCTU PEYU U
BBICTYIAIOT KaK B3aUMO3aMEHsAEMBbIE JIEMEHTHI BbICKa3blBaHus. 2. C10Ba OHOM M TOM JKE YacTu
peuy, UMEIIUE TOTHOCThIO0 WIM YaCTUYHO COBMAJAIOUINE JIEKCUueckue 3HaueHus. 3. CioBa
HACTOJIBKO OJIM3KME MO 3HAYCHMIO, YTO UX MPABUIBHOE YHOTpEOIeHUE B peud TpeOyeT TOYHOTO
3HAHUS Pa3IMYaAOLINX UX CEMaHTUUYECKUX OTTEHKOB U CTUIIMCTUYECKUX CBOMCTBY. Kak cinenyer
13 TaHHOTO OIPEAEIICHNUs, B 00LIEYTOTPEOUTENHHOM JEKCUKE PEUb HJIET O PAa3HBIX, XOTS U OIH3-
KHX IO CMBICITY ciioBax. [IpuyeM 31ech CHHOHMMUS, SIBJISIIOIIAsICS OJJHUM M3 Hauboliee BbIpa3u-
TEJIbHBIX CTUJIMCTUUECKUX CPENICTB, PACCMATPUBAETCS KaK MOJI0XKUTEIbHOE SIBICHUE.

OTaryHOE OT ATOTO MOHWMAaHHE MPOOIEMbl SKBHUBAJCHTHOCTH 3HAUEHHsSI CYIIECTBYET B
CIEIIMAJIBHOM JIEKCUKE, IIOCKOJIBKY Hay4Hasl peub IpeIHa3Hau€Ha MPEKIE BCEro sl TOUHON
nepeaayn HHPOpPMaIum, a He I JOCTIKEHHUS CTHIIMCTUYECKUX dPPEKTOB.

HecMoTps Ha MHOrO4MCIEHHBIE UCCIIEOBAHUS MIPUPOIbI CHHOHUMHHM, B TEPMUHOBE/IE-
HUH OTCYTCTBYET €IMHOE TIOHUMAHHUE 3TOTO sBIeHUS. OO 3TOM CBUIIETENBCTBYIOT U UCIIOJNIB3Y-
eMble Ui 0003HAYEHUS! CHHOHUMHUHM TEPMUHBI: “‘CHHOHUMUS, “IyOIeTHOCTD”, “IKBUBAJICHT-
HOCTB, “BapMaHTHOCTD HapsALy ¢ HEOJHO3HAYHOCTHIO UX TPAKTOBKHU.

Tak, TepMuH “nyONeTHOCTH MPEMJIOKEH CIEHUAINCTAMM, YKA3bIBAIOIIUMH Ha COBEp-
IICHHO PA3JIMYHBIA XapakTep CHHOHUMHHU B OOIEYNOTPEOUTEIHHON U CIIIUATbHOM JIEKCHKE.
Kak u3BecTHO, B 0TJINYME OT OOLIEYyIOTPEOUTENBHOM JIEKCUKHU, B TEPMHUHOJIOTUH CTHIIUCTHYEC-
Kasi HEUTPaJIbHOCTh PacCMaTpUBAETC MHOTMMHU TEPMUHOBEJAMU KaK BaXXHOE CBOMCTBO Tep-
MuHa. B ciydae jxe HeOOIBIIOTO PACXOXKACHUS 3HAYCHHUS CIIOB, PeUb MOXKET UATH O Pa3HbIX
HAy4YHBIX MOHATHAX, a CIEIOBATENIBbHO, U TepMUHaX. Ecin ke TepMUHBI 0003HAYAIOT OTHO U TO
K€ MOHATUE, OHU HKBUBAJICHTHBI 110 3HAYEHUIO, TO €CTh SABISIOTCA AyOJIeTaMu.

[lon mybneramu (TpUILIETaMHU U T. A.) OOBIYHO TOHUMAIOTCS CJIOBA, KOTOPHIE OOBEINHS-
10TCA 0c000i TEPMUHOIOTMYECKON COOTHECEHHOCTBIO C OJTHUM U TEM K€ HayUHBIM OOBEKTOM.
IIpu 5TOM COOTHOCSITCSI OHM HE KaK CJIOBa, HE KaK TaKOBBIC, 4 TOJIBKO BCIIEICTBHE HEBO3MOXK-

HOCTH OOHAapYyXHTh CYLIECTBEHHOE pa3inyhe B 0003HaYaeMbIX UMM OOBEKTaxX [AXMaHOBa,
1966: 13, 14].

*© Yepusimosa JI.A.
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CTOpOHHMKHM HOPMAaTHBHOI'O NIOJX0Ja B TEPMHHOJIOTMH CUUTAIOT, YTO IIPUCYTCTBHUE TEP-
MHUHOB-y0JI€TOB B TEPMHUHOJIIOTUYECKOM CHUCTEME HUYEM HE ONpaB/IaHO, TaK KaK HaJM4ue He-
CKOJIBKMX TEPMHHOB, 0003HAYAIOLINX OJJHO U TO K€ HAay4HOE TMOHATHE, TOIbKO HapyIIaeT «3a-
KOH 3HaKa» U TEM CaMbIM OCJIOXKHSET SI3bIK HAYKH.

Ha py6exxe XX-XXI BekoB ¢ pa3BUTHEM TEPMUHOBEACHUS U3MEHSIOTCS U B3IVIAIbI yué-
HBIX Ha TEPMHUHOJIOTUYECKYIO CHHOHUMHIO. B COBpEMEHHBIX TEPMUHOIOTMYECKUX paboTax
CUHOHHMHUS PacCMaTPUBAETCSI KaK IPOAYKT SI3bIKOBOTO Pa3BUTHSL, CBUJETENIBCTBYIOINN O pa3-
BUBAIOILIEMCS] XapaKTepe MeTasi3blka HayKH, IIOCKOJIBKY B TEPMUHOJIOIMY CUHOHUMBI, Ha3bIBas
OJTHO U TO K€ MIOHATHUE, MOTYT BBIACIATH Pa3HbIE €0 CTOPOHBI, YTO BaXKHO JUIsl HAYYHOTO IIPO-
uecca (C.B. I'punés, B.M. Jleitunk, B.A. Tarapunos, B.®. HoBogpanosa, C./I. Illenos, JI.M.
AnekceeBa, 10.B. Cnoxenukuna, JI.A. Manepko u ap.).

Kak ormeuaer B.A. TarapuHOB, «onpeneneHue CUHOHUMOB Ha METAJIMHIBUCTUYECKOM
YPOBHE KaK €IMHHULl KOPPEIUPYIOLIMX B CMBICIOBOM OTHOLIEHUH, HO Pa3IMYaOLIUXCs NEPU-
(bepuitHON CeMaHTHKOM KaK HEJIb3sl KCTaTh OTPa)XaeT CYIIHOCTh TEPMHUHOJIOTHYECKOM CHHOHU-
mun» [Tarapunos, 2006:173]. OueBHUIHO, YTO €CJIM CHUHOHUMUYHBIE TEPMUHBI JJAIOT BO3MOXK-
HOCTb WJIM UMEIOT 1I€JIBIO BBIIBUTH PA3HBIE CTOPOHBI MJIM ACTIEKTHI IPEIMETA, TO UX MOSIBICHNE
U yrnoTpeOieHue CTaHOBUTCS HE TOJIBKO ONPaBJAaHHBIM, HO U HEOOXOIUMBIM JJIsl Pa3BUTHUS Ha-
YYHOU MBICIIH.

[Ipu3HaBas HanMuMe CHUHOHMMUU B TEPMHUHOJIOTUH, TEPMUHOBEIBI BMECTE C TEM I10-pa3-
HOMY TPaKTYIOT TEPMUHBI «CHHOHUMY, «BapUAHT» U «IyOIeT».

Tak, B.M. Jleifunk cuutaet, 4To BApUAaHTHOCTh TEPMHHA - 3TO crenuduyeckas peanu-
3anusl o0LIel Teopruu BapHAaHTHOCTH, KOTOpas MPOSBISETCS KakK B S3bIKE B LIEJIOM, TaK U B
OTJAEJIBHBIX €r0 pa3HOBUAHOCTAX. [Ipy 3TOM B TEPMUHOJIOTMU UMEET MECTO COAEPIKATEIbHA,
¢dopmanbHast, GyHKIMOHATIbHAS U CTUIMCTUYECKas BapuaHTHOCTSH (Jlerunk, 2007:73,74).

AHanornuHbeIX B3MIAA0B npuiepxkusaerca U 10.B. CnoxeHukuHa, nonararomas, 4ro
(GyHIaMEHTaIbHBIM U OOIIMM CBOMCTBOM SI3bIKA SIBIISICTCS] BADUAHTHOCTD, & CAHOHUMHUS TIPEI-
cTaBisieT co00i OIHY U3 BO3MOXKHBIX (opMm e€ peannzanuu [Crnoxenukuna, 2006].

Cucremarusupyst cuHoHumudeckue otHomenus, C.B.I'punéB noapasaenser paBHO3HaU-
HbIE TEPMHUHBI HA TEPMUHBI-CUHOHUMBI ¥ SKBUBAJICHTHI. AOCOJIIOTHBIE CHHOHUMBI, B CBOIO OYe-
pelb, NoApa3AEIAIOTCS UM Ha BApUAHTBI, ITOJTy4YeHHbIE BapUalei opMbl TEpMHUHA, U TyOJIeThI
— a0bCONIOTHBIE CHHOHUMBI C pa3nu4yHoil popmoii [I'punés, 1993:109].

Cornacno K.f1.ABepOyxy, B KauecTBE BAPHAHTOB TEPMHHA MOT'YT PacCMaTpUBAaThCS TOJb-
KO a0COJIIOTHBIE CHHOHHMMBI (IyOJeThl), a TakkKe CHMHOHMMBI M OMOHHMBI IO CHUTHU(HKATY
[ABepOyx, 2005: 15].

Ilo muenuto xe B.A.TarapuHoBa, CHHOHUM (M BapuUaHT) B TEPMUHOJIOTUU — JAJIEKO HE
IyOJeT, a aKTUBHOE SI3bIKOBOE CPEJICTBO (PUKCAIIMM HOBOTO B3IVISAA HA MPEAMET MBICIH U IIPH
BBIJICJICHUH CHHOHMMOB CII€IyeT UCXOAUTH U3 CIEAYIOIIEH TPUXOTOMHUU: (HOPMabHO-CTPYK-
TYpHBIE BapUAHTbI, OHOMACHOJIOTUYECKUE BAPUAHThl U CUHOHUMBI [ TarapuHoB, 2006: 173].

Kak MOHO BUEeTh, pa30poc MHEHUH JOCTATOYHO MIUPOK, IPU ITOM TEPMUHOBEBI CXO-
JSITCSL B TOM, YTO CHHOHUMHUS — 3TO HEU30EKHBIN MPOIYKT Pa3BUTUS TEPMUHOJIOTHH.

Pa3nensss Touky 3peHuss MHOTMX Y4€HBIX Ha TO, YTO TEPMUHOJOTMYECKAsi CUHOHUMMS
MpEeCTaBIsIeT COO0H MPaBOMEPHOE KAY€CTBO TEPMUHOCUCTEM, BBHITEKAIOIIEE U3 MPOLIEcca MOC-
TOSSHHOT'O Pa3BUTHUS HAYKU U TEXHUKH, MBI I10JIaraeM, YTO AHTPOIOLIEHTPU3M COBPEMEHHOMN
JMHTBUCTUKH, €€ HAIPaBIECHHOCTb HA YEJIOBEUECKHUI UHTEIUIEKT I103BOJISIET 110-HOBOMY B3IJISI-
HYTb Ha HEKOTOPBIE aCIIEKThl CHHOHUMHMYHBIX OTHOIIEHU!N B TEPMUHOJIOTUU.

[Ipu3Hanue B3aMMOCBSA3aHHOCTH S3bIKA U MBILUIEHUS B paMKaxX aHTPOIIOLEHTPUYECKO-
IO IOJIX0/1a OKA3bIBAETCS YPE3BBIUANHO Ba)KHBIM IIPU aHAJIM3€ CUHOHMUMOB, IOSBHBILUXCS B
pe3ynbTare UCHOIb30BAHUS PA3HBIX TEPMHUHOB Il 0003HAUEHHs OJHOTO U TOTO XK€ JeHOTaTa
CIEMAJINCTAaMU, )KUBYIIMX B Pa3HbIX CTpaHax, HO TOBOPSILKX HAa OJHOM HAallMOHAJIBHOM S3blI-
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ke. B 1anHOM ciy4ae peub UAET 00 aHIIIOA3BIYHBIX PABHO3HAYHBIX TEPMHUHAX, UCIOIb3YEMbIX
OpUTAHCKMMHU M aMEPUKAHCKUMHU CTICLUAINCTAMH-KEJIE3HOAOPOKHUKAMH.

Takoro pora CHHOHMMBI IPUHATO PAcCMAaTPUBATh KaK apeajbHble, TUOO Kak MeTajaua-
JeKkTHbIe. B ocHOBY mnepBoii kinaccuukanyuu nonoxeH reorpadguueckuii pakrop. Bropas oc-
HOBaHA Ha TOM, YTO HCTOUHUKOM CEMaHTUYECKOI PaBHO3HAYHOCTHU BBICTYNAIOT META/IUAJIEKTHI
Pa3IMYHBIX HAYYHBIX IIKOJ.

HyHO mpu3HaTh, YTO MpPU CYLIECTBYIOIIMX MOIXOJaX BHE MOJS 3PEHUSI OCTAETCS TOT
(axT, 4TO paBHO3HAYHBIE TEPMHHBI MPEICTABIISAIOT COOON PE3yabTaT TEPMUHOTBOPUYECTBA yué-
HBIX Pa3HbIX HALIMOHAJIBLHOCTEH, U, CIIEI0BATENIBHO, SBISIOTCS OTPaKeHneM HAIMOHAIBLHOTO
MHPOBH/IEHHS] M NMO3HAHUsA. Pa3Hble HApOIbl MO-pa3HOMY BOCIPHUHHMMAIOT U YJIEHST OKpY-
KAIOILYI0 UX JACHCTBUTEIBHOCTh, YTO 00YCIOBICHO CHEIM(PUUHOCTHIO YCIOBUM KHU3HH U Jie-
ATEIBHOCTH TOW MM UHOM Haru. OUeBUIHO, YTO, XOTSI OPUTAHIBI M aMEPUKAHIIBI TOBOPST Ha
OJTHOM $I3bIKE — QHIJIMHCKOM, HAllMOHAJIBLHOE BHJICHHE MHUPA Y HUX PA3JIUYHO, OCKOJIBKY 3TH
HallUd C Pa3HOU KyJIbTYPOW, UCTOPUYECKHUM OIIBITOM, JIMTEPATYpON U UCKYyCCTBOM. VIMEHHO
MO3TOMY JIOTUYHO TOBOPUTH O TOM, YTO HAI[MOHAJIbHBIC Pa3IU4Msl B KapTHHE MUPA HAXOIAT
OTpa’KeHHE HE TOJIBKO B OOIIEIUTEPATYPHOM U OOLICYOTPEOUTETHHOM S3bIKE (CBUAETEIBCTBO
4yemy cyuecTBoBaHue bpuranckoro, AMEpUKaHCKOTO U ABCTPaJIMICKOTO BApUAHTOB aHITIMIC-
KOTO0), HO M B SI3bIKE JUUIsI CTIEMANbHBIX 1enel. Mccnenys oTpacieBy0 TEPMUHOIOTHIO MOYKHO
OOHApYXHTb, YTO HAPSY C OOIIMM JJIS AHIVIMYaH U aMEPUKAHIIEB TEPMUHOJIOTMYECKUM T1Iac-
TOM B Hell ()YHKIIMOHHUPYIOT U YHUKaJbHbIE TEPMHUHBI, OTPAXKAIOLIME HALIMOHAIBHO-CIICHU(H-
YEeCKOE BHJICHHE MUDA.

Ha nam B3misi1, HeOy4E€T B CHHOHMMUU POJIM TAaKOT'O BaXKHOTO (hakTopa Kak HallMOHAaJb-
Hasi KapTHHA MHUPA JI)KUT B OCHOBE Pa3HOTO pojia KOMMYHHUKATHBHBIX 3aTPyAHEHUI.

Kak noka3zan aHanu3 aHIVION3bIYHON OTPACIeBON TEPMUHOJIOTUH, PABHO3HAYHbIE TEPMU-
HBI HEPEJIKO MOSIBIISIOTCS B HEM IMEHHO M3-3a TOTO, YTO aHITIMYAHE U aMEPUKAHIIbI 10-Pa3HOMY
KaTeropu3upyIoT JeHCTBUTENBHOCTD. [I0CKOIBKY CHHOHMMBI BO3HMKAIOT B Pe3yJIbTare KOTHU-
UM, 00yCIOBICHHOHN HAIIMOHAJILHBIMU OCOOCHHOCTSMH BUJCHHUS MUPa, UX MOKHO Ha3BaTh Ha-
HHOHAJTbHO-KOTHUTUBHBIMU CUHOHHUMAaMU.

PaccmoTpuM, HampuMep, CyLIECTBYIOIINME B aHINIOA3BIYHON TEPMUHOJIOIMM PaBHO3HAY-
HbIe TepMUHBI “‘point” u “switch”, o6o3Havarome crpenky. [lepBblii U3 HUX UCIIONB3YETCS B
BenukoOpuranuu, sropoii — B CIIIA. Ha3zBaB yctpoiicTBO “point”, aHIIM4aHe MOAYEPKHYIH
€ro OCTPOKOHEUHYI0 (GopMy (Takke MOCTYNUIM M pycCKHe, 0003HAYMB €ro Kak “‘cTpenka’).
AMepuKaHIIbI )Ke TEPMUHOM “‘switch” yka3ayin Ha Ha3HaueHHEe YCTPOICTBA - MEPEBOJ MOIBUXK-
HOTO COCTaBa C OJJHOTO IyTH Ha JIPyTOM.

[lepBoHa4anpHO YIpaBICHUE KaKIOW CTPEIKOM WM CBETO(POPOM OCYLIECTBISIIOCH
BPYUHYI0 MEXaHWYECKHUM CIIOCOOOM, BIIOCIICACTBUU TMOSBHIMCH PACIOJIAraloluecs: B OT/e-
JBHBIX 3AaHUAX OIOKIOCTHI AJISl YIIPaBIeHUs OJOKMPOBOYHBIMHU YCTpOiicTBaMU (CBETOhOpamMu
u cemaopamMu) Ha ONPEIEIEHHOM YUYacTKe Kele3HOH Joporu. B OpUTaHCKON TEpMUHOIOTUN
«OIoKnocT NMoMy4ni1 HazBaHue “‘signal box”, Tak Kak, M0 MHEHHUIO aHIVIMYaH, 3/1aHUe OJIOKITOC-
Ta M0 popMe HAITOMHHAJIO KOPOOKY. Y aMEpUKaHIIEB JKe 3/1aHUe OJIOKIOCTa BBI3BAJIO ACCOLUA-
LU0 ¢ OalTHeN, YTO MOPOIMIIO TEPMUH “‘signal tower”, KOTOpbIi BIIOCIEACTBUU COKPATHIICS 10
“tower”. Kak MO’KHO BUJIETh, U OPUTAHCKUN U aMEPUKAHCKHI TEPMUHBI SBISIOTCS MeTadopa-
MU, OJTHAKO, B UX OCHOBE JIEKAT Pa3HbIe aCCOIMALIMHU, OTPAXKAIOIINE PA3IMYMsl B HALIMOHAJIb-
HBIX KapTHHAX MUDA.

Pa3nas kareropuszanus ASHCTBUTEIHLHOCTH aMEpUKAHIIAMU U aHIVIMYaHAMM TpPHUBENa K
MOSIBJICHUIO HAIIMOHAJIbHO-KOTHUTUBHBIX CHHOHUMOB JJIsi 0003HAYeHHs BCIOMOTAaTEIbHOTO
JIOKOMOTHBA B XBocTe noesaa: “banker” (Br) u “pusher” (US). Eciiu 6putanckuii TepMUH yKa-
3bIBa€T Ha TO, YTO BCIIOMOTATEJIbHBIN JTIOKOMOTHUB MPUMEHSETCS MPU MPEOJOTICHUN THKEIBIM
cocTaBoM KpyThiXx ckioHOB (bank), To ero amepukanckuii cuHoHUM “‘pusher” (Tonkaw) — Ha
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XapakTep BBHIIOIHAEMOM paboThI (MY B TOJIOBE COCTAaBA IOKOMOTHB TSHET O3/, HAXOIs-
IIUHCS B XBOCTE — €T0 TOJIKAET).

K HannoHambHO-KOTHUTHUBHBIM CHHOHMMaM MOXHO OTHECTH Takke OpHTaHCKUE U aMe-
PUKaHCKHE TEPMHHBI, 0003HAYAIOIIME HEKOTOPbIE TUIBI BaroHoB. Tak, Hampumep, MOHATHE
«TPy30BOI BaroH» BBIPAXAaeTCsl B AMEPUKAHCKOW TEPMHHOJIOTUU TepMuHOM «freight car» , a
€ro OPUTAHCKUM SKBHMBAJICHTOM BBICTYNAaeT TEPMHUH «wagony». CaMbIMU MPOCTHIMU THIIAMHU
I'PY30BbIX BATOHOB, KOTOPbIE IIEPBBIMU TMOSBUIIMCH HA JKEJIE3HBIX IOPOraxX pa3HbIX CTPaH U IKC-
IUTYaTUPYIOTCS 110 CEH JICHb, SIBIISIOTCS «I10JTyBaroH» M «KPBIThIA BaroH». JlaHHbIE TUITBI TPY30-
BBIX BaroHOB B BennkoOpuTanuu Ha3eIBaloTCs «open wagony U «covered wagony. B CIIIA xe
WCIIONB3YIOTCS TEPMHHBI «bOX car» (KpbIThIi BaroH) u «gondola car» (momyBaron). Kak MoxxHO
BUJICTh, AaHIJIMYAHE aKIEHTUPYIOT BHUMAaHHE HAa HAJIMYMU WM OTCYTCTBUHU Y BaroHa KpbIIIH
(covered, open wagon), B TO BpeMs Kak aMepHKaHIIbl 00paIlaloT BHUMaHue Ha (opMy BaroHa
(box, gondola), mpuuem 0603HaYaAIOT TaHHBIE MTOHATHA TEPMUHAMU MeTa(opamu.

[Ipumepom pazHOrO MUPOBUACHUS SIBISIOTCA U HAIMOHAJIbHO-KOTHUTHBHBIE CHHOHU-
Mel «fishplate» u «joint bar». PenbcoBoe cThIKOBOE CKperuieHue B bpuTaHCcKoil TepMUHOIOTHH
obo3Hauaercst meragopoii «fishplate». Imenno Tak B 1847 1. Ha3Bas cBoe uzo0pereHne Buib-
aMm bpumkec Anam, yBuaeB B GopMe pelbCOBON HAKIIAAKH CXOACTBO C PIOOI. AMepUKaHIIbI
e, TIepBOHAYaJIbHO 3aMMCTBOBABILIUE HE TOJIBKO M300pETeHUE, HO U TEPMHH, BIOCIEICTBUH
3aMEHWIM OPUTAHCKYIO MeTa(opy, IPeArnoyTs Al KOHCTPYKLMH, COSIUHSIONMIECH PeTbChl MEXK-
1y coO0l, CeMaHTUYECKH MPO3PavYHbIi TEPMHH «joint bary, Tak Kak CKPEIUICHUS JUIsl CTHIKOB
BBITOJIHEHBI B JOPME TUIOCKUX HAKIAIO0K.

OueBUIHO, YTO HAIIMOHABHO-KOTHUTUBHBIE CHHOHUMBI OTPaKat0T OCBOCHUE YEJIOBEKOM
00BEKTUBHOTO MUpPA Yepe3 MPHU3MY KHU3HEHHOTO OIbITa, MUPOBO33PEHHUSI, HCTOPUUYECKOTO Tie-
pHO/a pa3BUTHUS HALIMH, IPEICTABUTEIEM KOTOPOTO OH SIBIISIETCS.

Crnenyer noguepKHyTh, YTO KOTHUTUBHBIM MOIX0Jl MHTEPECEH M C TOUKU 3PEHUS COIOC-
TABJICHUS! CHHOHUMHMYHBIX OTHOIICHHUI B JBYX pa3HbIX OTPACIEBBIX TEPMUHOJIOTHAX: PYCCKOM
Y aHIVIOS3bIYHOM, IMOCKOJIBKY OH MO3BOJISIET BBISIBUTH OCOOCHHOCTH OCMBICIICHUS] CHHOHUMHH
TEPMHUHOB B THIIOJIOTUYECKH Pa3HBIX S3bIKaX.

[ToHATHO, YTO HAJIMYME HAIIMOHAJIBHBIX CHHOHUMOB SIBIISIETCS OTJIMYUTEILHOW 0COOEH-
HOCTBIO aHIVIOSI3bIYHON TEPMHUHOJIOTHH JKEJIE3HOIOPOKHOTO TPAHCIIOPTA, TaK KaK IS MOsIBIIC-
HUS 1MOJOOHOTO POAa CHHOHMMOB B PYCCKOM TEPMHUHOJIIOTUU HE ObLI0O OObEKTUBHBIX MPUYHH:
OHa (TEepPMMHOJIOTHS) CO3/1aBaach OJHUM HApOIOM C MIPUCYIIUM €My MHUPOIIOHUMaHUEM, CUC-
TEMOH MPEIMETHBIX 3HAaUCHUH U KOTHUTUBHBIMHU CXEMaMH.

B aHMIOS3BIYHON TEPMUHOJIOTHH HapsAay ¢ TEPMUHAMH, KOTOpbIe (DYHKIHMOHUPYIOT HC-
KITIOUUTENIFHO B PaMKax OJHOW HAallMOHAJIbHON TEPMHUHOIOTUU (OPUTAHCKOW MM aMEpUKAHC-
KOi{), CYIIECTBYET U IIIUPOKUH MJIACT TEPMUHOB, SIBIISFOIIUNACS OOIIMM KaK JJIsl OpUTAHIIECB, TaK
u s amepukanieB. OJHUM U3 TPOSBICHUNA CHHOHUMHYHBIX OTHOUICHHH B OOLIEM «sape»
TEPMHUHOJIOTUU SIBIISICTCS] HATMYUE CHHOHUMOB, KOTOPbIE MOXHO OIPEICTUTh KaK JCHOTATHBIE.
JIroboe Hay4HOE sIBJICHUE MM OOBEKT XapaKTepH3yeTcss MHOXKECTBOM CBOWCTB, CTOPOH U Ka-
yecTB. [I0CKOJIBKY Kak[10€ SBJICHHE MOXXHO PacCMaTpuBaTh C Pa3HbIX CTOPOH, OHO MOXET I10-
JTy4aTh pa3Hble 0003HAYECHUS MPU OOIIHOCTHU JEHOTATA.

Tak, HanpuMep, MIOHATHE Oenblll uyM BIPAKACTCS B AHIVION3BIYHONW TEPMHUHOJIOTUH TEP-
MuHamu «flat noise» u «white noise». Tepmun «flat noise» nenaeT akIeHT Ha POBHOM CIIEKTpeE
1ryma, Ha3BaHMeE ke «white noise» IIym Moaydus1 OT OeJI0ro cBeTa, COASPKAILETO HEKTpoMar-
HUTHBIE BOJIHBI YaCTOT BCETO BUAMMOTO JMANa30Ha 3JIEKTPOMAarHUTHOTO U3ITyUeHHS.

[Ipumepom AeHOTATHBIX CHHOHMMOB SBJISIFOTCS TepMHHBI «half-way gate» u «short-arm
gatey», KOTOpbIe BBIICISIOT Pa3Hble CTOPOHBI JaHHOTO TUMa nuiarbayma. IlepBelii TepMuH ac-
MEKTUPYET IUPUHY 1I0cce, KoTopas nepekpeiBaercs mardaymom (half-way), B To Bpems kak
BTOPO# 0OpalaeT BHUMaHUE Ha YKOPOUEHHYIO ITMHY Opyca, T.€. Ha KOHCTPYKTHUBHYIO 0COOEH-
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HOCTb IIIaroayma.

CyuiecTByeT 1eNbli psiZi CHHOHUMOB JJIs1 0003HAUEHUsI MOHATUH «IUIAaBKUN MPEeIOXpaHu-
Tesby» - «fusen, «fuse cutout», «safety cutout». Ilpu 3Tom Tepmun «fuse» oTMedaeT MiIaBKHi
XapakTep NpeAoXpaHUTells, ero CHHOHUM «fuse cutout» yka3bpIBaeT HE TOJIBKO 3Ty XapakTe-
PHUCTHKY, HO M TO, KaK cpadaThIBaeT YCTPOHCTBO — MpephIBaeT mojaady Toka (cutout), TEpMUH
«safety cutout» mopyepkuBaeT, 4TO MPEKPAILICHUE MTOJaYl TOKA IIPOU3BOIUTCS AJs obecneye-
HUs 0€30MACHOCTH, IIPU 3TOM OITyCKAETCS XapaKTEPUCTHKA IIaBKOCTH.

Kak mokasan anaiu3 marepuana, J€HOTaTHas CHHOHUMHS XapaKTepHa M JJIs PYCCKOM
oTpacieBoil TepMuHoaoruu. Tak, 1yis 0003HaYeHUs! OJIM3KO PACIIONOKEHHBIX OUH OT JAPYro-
ro KPUBOJIMHEHHBIX YYAaCTKOB JKEJIE€3HOIOPOXKHOIO MYTH CHEIMAIMCThl B HAIlleH CTpaHe HUC-
MOJIB3YIOT JBA PAaBHO3HAUHBIX TEPMHHA 3A8UCUMbIE KPUBblE U CMeEdCHble Kpusblie. B TepMuHe
cmedcHble Kpugble BHUMaHUeE o0palaeTcs Ha pacloyioKeHUE YYacTKOB [0 OTHOILICHHIO JIPYT K
JPYTY, @ €F0 CHHOHUM 3d8UCUMble KPUBbIE TIOTYEPKHUBACT, YTO KaXKbIH U3 YYaCTKOB BIMSIET Ha
YCIIOBUS JABMKEHHS IO CMEKHOMY.

Ha xene3Holi jopore CymecTByeT Leblii KOMIUIEKC YCTPOUCTB AJIS ANIEKTPOCHAOKEHUS
MOJIBM>KHOTO COCTaBa. DIEKTPUUECKHI TOK K MOE3/ly MOXKET MOCTYIaTh MO0 MO PelibCy, KOTO-
PBIil Ha3BIBACTCSA KOHMAKMHBIN pebC I mpemuil peisc, 1100 1o cUcTeMe MPOBOIOB, UMe-
HYEMBIX KOHMAKMHOL NO08eCKOU UIH 8030VUHOU N008ecKol. TepMUHBI KOHMAKMHBIL pelbC U
KOHMAKMHAA N008ecka NAI0T TPEICTAaBICHUE 00 OCHOBHOM (DYHKIIUHM YCTPOMCTB: MOJBEICHHIE
TOKa K 3JIEKTPOIIOE3/1y U OCYIIECTBICHUE KOHTAKTa C TOKOIPUEMHHUKaMU. TepMuH 6o30yuinas
noogecka axKIEHTUPYET BO3AYIIHBIA CLIOCOO MUTAHUS TOKOM, T.€. IO poBoAaM. TepMuH mpe-
muii penbc OTMEUACT WHOU THII PEJIbca M0 CPABHEHUIO C IBYMS XOJOBBIMU PEIbCAMHU.

K nenoraTHbIM CHHOHMMaM MOXKHO OTHECTHU U TEPMUHBI 6a3a dKunasica u koiecnas basa,
0003HAYAIOIINE PACCTOSHUS MEKIY OCSIMHU KOJIECHBIX Map SKUIAXKa JIOKOMOTHBA MM BaroHa.
[Ipu 3TOM TepMUH 6a3a dKunaxica XapakTepu3yeT NPOAOJIbHBIC pPa3Mepbl SKUMAKHOM YacTH
JIOKOMOTHUBA, & TEPMHH KoJlecHas 0a3a TIOKa3bIBAET, IJ1€ UMEHHO U3MEPSETCs] pacCTOSHUE.

Hapsany c¢ aeHOTaTHBIMM CHHOHMMAaMH B HCCIEIYyEMBIX OTPACIIEBBIX TEPMUHOJIOTHAX
(YHKIMOHUPYIOT M TEPMHUHBI C pa3InyHON (HOpMOIA, MMEIOIINE TOXICCTBEHHOE 3HAYCHHE, HO
HE aCMEeKTUPYIOIINE pa3Hble CTOPOHBI IEHOTATa, T.€. TEPMUHOJIOTHUECKUe ayoeTsl. B anmio-
S3BIYHOM TEPMUHOJIOTUH JYOJIETHOCTh 4YaCTO BOHUKAET U3-3a UCIIOIb30BAaHUS B TEPMUHOTBOP-
YeCTBE MHOTOYHMCIICHHBIX CHHOHUMOB, CYIIECTBYIOUIMX B OOIIECYNOTPEOUTEIHHOM MIIH 0011e-
JUTEPaTYpPHOM aHIIIMKCKOM. «ground connection» — «earth connectiony; «far end» —«distant
end»; «double-way trafficy — «each-way traffic» —«two-way traffic» — «either direction trafficy;
«exit signal» — «leave signal», «pulling capacity» — «hauling capacity».

Wnas xapTrHa HaOMIOAAeTCs B PYCCKOM TEPMUHOJIOIHH, T1€ K AYOJETHOCTH HEPEAKO
MIPUBOJIUT MapaljIeIbHOE UCTIOIb30BaHHE HCKOHHOTO TEPMHHA U 3aMMCTBOBAHHOT'O MHOSI3bIY-
HOT0, HallpUMep: OYMKAp — 8A2OH CAMOC8A, hudep — NUmMarowuli npoeoo;, KOHEepmop — npe-
obpazoeamensv; Gpukyus — mpenue; MpaHcMUcCus — nepeoaia, pecusep — NPUeMHUK; Kpun
— non3yuecmyv,; Kpocc — CKpewusanue npoeooos; aozesus — Cyenienue; memuep — co2nacyio-
ujee ycmpoucmeo.

HccnenoBanue marepuraa MoKas3ajio, YTO B OTPACIIEBOM TEPMUHOJIIOTUH IIMPOKO PacIpo-
CTpaHEHO U BapbuUpoBaHUE (HOpMbI TEPMUHOB. IIpu 3TOM BBISICHUIIOCH, YTO B QHIJIOSA3BIYHON U
PYCCKOM TEPMHUHOJIOTHSIX MPeo0IIaatoT pa3Hble TUIIbl BAPUAHTOB.

Tak, B pycckoil TEpMHUHOJIOTUH (POPMATBHO-CTPYKTYPHbIE BApUAHThI BCTPEUAIOTCsI Kpaii-
HE penKo: Oroknocm — 6noxk-nocm (TpadUv4ecKuil BApUaHT), HoKcosanue - OYKcosanue, moH-
Henb - mynHens (poHeTHKo-rpaduyeckue). B aHIIOA3BIYHON K€ TEPMHHOJIOTUN (POpMaIbHO-
CTPYKTYpHOE BapbUPOBAHUE MPEICTABICHO IHPOKO. OIHON U3 IPUYHH 3TOTO ABJSETCS TO, UTO
B AHIVIMICKOM $I3bIKE HAOII0AAETCs MPUBEPIKEHHOCTh K 00Pa30BaHUIO JIEKCUYECKHUX €AMHUI] IO
MPUHIUITY HECTOMKOTO CIIOBOCIOXKEHUS. TepMHUHBI, 00pa30BaHHbIE THM CIOCOOOM, HEPEIKO
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(YHKLIMOHUPYIOT B pa3HOi dopme: 1100 Kak OJJHO CJIOBO, TUOO B BUJIE JIBYX OTJICJIBHBIX CIIOB,
BcTpeuaeTcs Takke neducnoe Hanucanue: «feed-end rectifiern—«feed end rectifier»; «air-brake
system» — «air-brake systemy; «three-aspect signal» — «three aspect signal»; «signalbox» —
«signal box».

Eme ogHol nmpuynHO# Hanmuuus 60IBIIOTO YKciaa (GOpMaIbHO-CTPYKTYPHBIX BAPHAHTOB
B aHIVIOS3BIYHON TEPMUHOJIOTUY SIBJISIETCS pACXOXKIACHUE B opdorpaduu 1 NpOU3HOIIECHUH MPH-
HATBIMU B bputanckom u AmepukaHckoMm aHrmiickoM: «signalling»(Br.) — «signaling»(US);
«dialling»(Br.) — «dialing» (US); «armour»(Br.) - «armor» (US); «switching centre»(Br.) —
«switching center»(US); «network control programme» (Br.) — «network-control programy»
(US); «axle centring»(Br.) — «axle centering» (US).

Jluc6anaHc» MeXy pyCCKOH U aHIIIOSA3bIYHONM TEPMUHOJIOTUEH IPOSIBIISICTCS M HA YPOBHE
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX BAPHAHTOB. Tak, eciu Ui aHIOSA3bIYHON TEPMUHOIOTUU XapaKTEPHO
OO0JIBIIIOE KOJIMYECTBO BAPUAHTOB, OTIMYAIOIIMXCS CII0BOOOpa3oBaTeabHbIMU adpukcamu: «de-
railment» — «derailing»; «oscillatory circuit» — «oscillating circuity; «compensating circuit»
—«compensation circuit»; «lock bolt» — «locking bolt»; «call on aspect» — «calling on aspecty;
«break» — «breakage»; «derivation circuit» — «derived circuit» , TO B pyCCKOi TEpMHHOJIOTHU
NOAO0OHBIN TUI BAPEUPOBAHUS BCTPEUACTCS PEIIKO: MACHUMHbIL NO0BEC — MACHUMHOE NOO0GEUl -
8aHue; NYYUHA 3eMIAHO20 NOIOMHA — NYyYeHUe 3eMIAHO20 NOIOMHA, A8MOCYENKA — A8MOCYEN.

B Toxxe Bpems aHanu3 mMarepuaia BBISBUI B PYCCKOM TEPMHUHOJIOTUU OOJIBIIOE YUCIIO
CHUHTAaKCHYECKHX BAPUAHTOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIC)KHUT YaCTOPEUHAS 3aMEHa 3aBHCUMOTO CJIO-
Ba B TEPMHUHOJIOTHUECKOM CJIIOBOCOYETAHHM M, CJIEJOBATENbHO, €ro (CcjIoBa) MHAsi CHHTAKCH-
YyecKasl MO3ULMA: HAPK 6A20HO08 — BA2OHMbIL NAPK; MeNeHCKad TOKOMOMUBA — TIOKOMOMUBHAS
menedxicKa; pama 6a20Ha - A20HHAs pAMA, PelbCOBOe CKpenleHue — CKpenieHue peibea; npo-
MUBONYYUHHASL NOOYUIKA — NOOYWIKA NPOMUE NYUEHUs; AHMUKOPPO3ULIHASA 3auWuma — 3auuma
om KOppo3ul.

[TonunexkceMHble TEPMUHBI, OTIMYAIOIIMECS CHHTAKCHYECKOM MOJENbi0 00pa3oBaHus,
IIMPOKO PACIIPOCTPAHEHBI TAKXKE U B aHIVIOSI3BIYHON TEPMHUHOJIOTHH, YTO O0YCIOBJICHO CTPYK-
TYPHO-TUIIOJIOTHYECKUM CBOCOOpA3UeM CHHTAKCHCA aHIIIMHCKOTO S3bIKa, 3aKII0YAIOIIErocs B
ero ananuTtu3Me: «direction relay» — «relay of direction»; «basic transposition section» —«basic
section of transposition»; «automatic control switch» —«switch of automatic controly»; «train
identification control» —«control of train identificationy.

Kak u3BecTHO, U1l HAy4YHOU peur, 0COOEHHO B HAy4YHO-TEXHUYECKOU cdepe, XapakTepHa
KOMIIPECCHUSI MHOTOKOMITOHEHTHBIX €TUHHII CTIEeMAIbHOM JIGKCUKH, HAllpaBJIeHHAast Ha ONITUMHU-
3alMI0 HayYHOI KOMMYHUKaIK. MccaenqoBanue marepuaia okas3aio, YTO KOMIIPECCHs IUPO-
KO MCIIOJIBb3YETCS KaK B PYCCKOM OTPaCiI€BOM TEPMUHOJIOTMH, TaK U AHITIOSA3bIYHOM, YTO IIPU-
BOJUT K MOSBICHUIO OOJBIIOTO YMCIIA PABHO3HAYHBIX TEPMHMHOB, MPEICTABICHHBIX MOJHBIM
U KpaTKuM Bapuantamu. [Ipu 3TOM B Ipolecce aHaiau3a BBIICHUIOCH, YTO OJHUM U3 CaMbIX
pacnpoCcTpaHEeHHBIX CIIOCOOOB 00Pa30BaHMsI KPAaTKHX BAPUAHTOB TEPMUHOB B TEPMHHOJIOTUU
KEJIe3HOOPOXKHOTO TPAHCIIOPTa SBJIsAEeTCs aO0peBUalys, U MPEXIE BCEro, €€ MHUIIUATbHBIN
TUIN - akpoHuMUs. CieayeT MoJuYepKHyTh, YTO U PYCCKUE, U aHIIMHCKHAE aKPOHUMHBIE BapH-
aHTBI UCHOJB3YIOTCS IMIAaBHBIM 00pa3oM B TaKUX OOJIACTSX JKEJIE3HOIOPOXKHOTO TPAHCIIOPTa,
KakK aBTOMaTHKa, TeJIeMEXaHUKa U TeJIeKOMMYHUKauus: /[L] (Oucnemuepckas yenmpanusayus),
CAVT (cucmema asmomamuuecxozo ynpasienus mopmooicenuem); ACYIII (aemomamusupo-
8aHHAs cucmema ynpaeienus osudcenuem noe30os); AJIC ( aemomamuueckas 10KOMOMUGHAs
cuenanuzayus);ATC (asmomamuueckas menegponnas cmanyus); APC (aeémomamuueckoe pe-
eynuposanue ckopocmu); PBX (Private Branch Exchange); CTC (Centralized Traffic Control);
UTP (Unshielded Twisted Pair); SDM (Space Division Multiplexing); SDH (Synchronous
Digital Hierarchy; GSM (Global System for mobile Communication); ATP (Automatic Train
Protection); ACS (Automatic Cab Signalling).
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AHanu3 5kee3HOI0pOKHON TEPMUHOIOT MY BBISIBUII M HAIMUKE «TUOPUAHBIX» aO0peBUa-
TYPHBIX BAPUAHTOB, 00Pa30BaHHBIX COUETaHHEM a00peBUaTyphl M HECOKPAIIEHHOTO CI0BA WM
cioBocoueTanus. K nomqoOHbIM rHOpUIHBIM BapuaHTa MOXKHO OTHECTH, Hanpumep: karnar OC
(kanan obpamnou cesasu); yupesxcoenueckas ATC (yupesicOeHueckas asmomamuieckas meie-
Qonnaa cmanyusa), niockas AP (nnockas anmennasn pewémxa); H4 ycunumens (nuzkouac-
momnwui ycunumens);, CTC selector (centralized traffic control selector); d.c. track circuit (di-
rect current track circuit); RF choke (radiofrequency choke).

OOparenne Kk MaTepually Moka3aio, YTO B 00€MX UCCIETyEeMbIX TEPMUHOJIOTUSAX TaKKe
IIMPOKO HMCTIONB3YIOTCS JUTUNTUYECKUE BapUAHTHI, 00pa30BaHHbIC B Pe3yNbTaTe OIyCKaHHS
MaJIOMH()OPMATUBHOTO 3JIEMEHTA B MOJIMICKCEMHOM TEPMHHE: COPMUPOBOUHAS 20PKA — 20p-
Ka, Opoexa nymu — Opo6Ka, 8a2oH- 0edheKmocKkon — 0egheKmocKon, 8a20H- peppudicepamop
— peghpudsicepamop, epapux 08udICeHUsI N0E3008 - 2PAPUK OBUICEHUS; N1e2K020piodUe 2py3bl
— eopiouue epy3vl; broken stone ballast — stone ballast; cotton covered cable — cotton cable;
flashing light indication — flashing indication; switch position indication — switch indication;
carrier frequency circuit — carrier circuit; intermittent train control — intermittent control.

B nuteparype cymiecTByeT MHEHHE, YTO CHHOHUMHMS XapaKTepHa IJIaBHBIM 00pa3oM st
HayaJbHOTO NepuoJa pa3BUTUs TepMuUHOIoruu [I'punes u ap., 2005: 81]. Ananus kak pycckoi,
TaK ¥ aHIJIOS3BIYHON TEPMUHOJIOTHH JKEJIE3HOAOPOKHOTO TPAHCIIOPTA MOKa3al, YTO CHHOHU-
MUYHBIE OTHOIICHHUS MPHUCYILM OTPACIEBONM TEPMHUHOJIOTHH Ha BCEM MPOTHKEHUHU €€ CyIIEeCT-
BOBaHUS - OT dTala 3apoKJIEHUs oTpaciiv B Havase 19 Beka 1o Hamux gHed. OueBUIHO, YTO
CUHOHUMUS TIPENICTABISIET cOO0M SBICHHE, CBOMCTBEHHOE HE TOJIHKO 3apOXKIAIoIIeiics, HO U
pasBuBarolelics Hayke. I moxHO comtacutecs ¢ B.A. TatapuHOBBIM, YTO YEM BBILIE YPOBEHb
pa3BUTHs HAyYHOW MBICIIM, TEM HEUcUepliaeMee MPeACTaeT Iepe UcCiae10BaTeNieM pealibHas
JeMCTBUTENLHOCTD, TEM pa3HoOoOpa3Hee OHa MPOXOIUT CBOE BBIPAKEHHE B SI3BIKOBBIX (popMax
(Tarapunos, 2006:175).
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ON NATIONAL-COGNITIVE SYNONYMY OF TERMS
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The article offers a new national world-image based approach to terms synonymy. The
analysis is performed of English railway terms synonymy resulting from different British
and American world-image and cognition. Much attention is also paid to the comparison of
synonymic relations in Russian and English branch terminology.
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